
Глава 67: В столицу (Часть 4)

После того как мы отнесли багаж Йоширо в его комнату, мы спустились вниз, чтобы
поужинать. Гостиница была не только местом для ночлега, она также функционировала как
ресторан и таверна для путешественников. Здесь было около двух десятков других
путешественников, которые тоже ужинали. Мы даже заметили команду шиноби из Сунагакуре,
которые, похоже, сопровождали своего клиента.

Асума обменялся с ними радушным кивком, после чего предупредил нас, чтобы мы
воздерживались от приближения к иностранным шиноби во время миссии, даже если они
являются нашими союзниками. Никогда нельзя было знать, если бы у нас были
конфликтующие цели, которые заставили бы одну из сторон пренебречь этим союзом.

Я задался вопросом, знали ли эти шиноби Суны о предстоящем плане вторжения в Коноху во
время экзаменов на Чунина. Скорее всего, нет. Они были слишком далеко внизу командной
цепочки, чтобы быть посвященными в такую секретную информацию.

Мы сели за стол, чтобы принять нашу еду, скромное подношение, состоящее из обычного риса
и нескольких гарниров. Вопреки своему внешнему виду, Йоширо не отличался
экстравагантными вкусами, когда дело касалось еды. Для него еда, принятая наедине, то есть
не в компании других выдающихся личностей, была исключительно ради пропитания. Его
одежда, хотя и была показной, но носилась исключительно ради поддержания внешнего вида.
Мне показалось, что этот торговец не чужд ни лишений, ни неудобств бедности.

Когда Йоширо поднял чашку с чаем, чтобы сделать глоток, глаза Асумы внезапно заострились,
и без предупреждения его рука метнулась вперед с палочками, которые он держал. Концы
палочек остановились в дюйме над чашкой чая, из которой Йоширо собирался пить.

Мы все были ошеломлены внезапным действием Джонина, пока я не увидел бисеринку
серебристой жидкости, точно пойманную палочками Асумы. Я посмотрел на пространство над
чайной чашкой и увидел тонкую нить, ведущую к потолку и проходящую через крошечное
отверстие в деревянных досках, служивших полом второго этажа.

Я понял, что капля жидкости должна была стекать по нити бесшумно и незаметно. Если бы не
проницательность и быстрые действия Асумы, жидкость, предположительно яд или что-то
подобное, попала бы в чайную чашку и была выпита Йоширо, и никто бы не узнал.

Атмосфера за обеденным столом внезапно стала напряженной, когда Асума посмотрел на
отверстие, из которого вылезла нить. "Хината." Он тихо приказал мне и Шино занять
оборонительную позицию вокруг клиента.

Йоширо был сбит с толку и уже собирался спросить, что происходит, но Асума жестом велел
ему молчать и не высовываться.

"Двое мужчин, одетых в черное, выходят из восточной двери. Один из них держит небольшой
пузырек". - Хината быстро сообщила об этом с помощью своего бьякугана.

Асума повернулся к нам, на мгновение задумавшись о дальнейших действиях, окинул взглядом
комнату и остальных обитателей, прежде чем его глаза остановились на мне. "Я начинаю
преследование. Синдзи, ты за главного. Сопроводи Йоширо в его комнату и оставайся там до
моего возвращения. Ни в коем случае не оставляй клиента одного".

Не дожидаясь ответа, Асума бросился из гостиницы в погоню за убийцами.



Если бы я не прошел через множество жизней и сражений с боссами подземелий, или если бы
я не обладал [Разумом геймера], я мог бы застыть в нерешительности от неожиданного
поворота событий. Но я смог сохранить достаточно хладнокровия, чтобы отдать приказ.

"Хината, продолжай наблюдение. Шино, обороняй периметр. Йоширо-сан, пожалуйста, идите с
нами. Быстро." Я двинулся поднимать с места клиента, который все еще не мог понять, что
происходит.

Мой взгляд метнулся к шиноби Сунагакуре, группе, которую я считал самой большой угрозой в
комнате. Но они выглядели безучастными, казалось, даже не заметив, что только что
произошло. Чтобы убедиться в их невиновности, я наложил на группу [Наблюдение] и не
увидел ничего необычного. Это была группа из трех Генинов-ветеранов и двух Чунинов, но ни
один из них не был мне конкурентом.

Видя, что поблизости нет явных непосредственных угроз, команда 10 быстро проводила
Йоширо вверх по лестнице и в его комнату.

Как только клиент оказался в своей комнате, Шино расставил рой кикайчу на всех возможных
точках входа, а именно на двери и окне, в то время как Хината сосредоточилась на
сканировании окрестностей с помощью своего дзюцу. Я остался рядом с клиентом, который
присел в углу комнаты.

Я сосредоточил свои чувства и напряг тело, готовый действовать в любой момент.

"Что вообще происходит!" - потребовал Йоширо, постепенно теряя терпение от нашего
поведения. Я думал, что такой опытный торговец, как он, должен был осознать, в какой
опасности он находится, но, видимо, нет.

"Мы думаем, что на вас могли покушаться, Йоширо-сан. Асума-сенсей отправился в погоню за
убийцами. Не волнуйтесь, мы обеспечим вашу безопасность". Я тихо ответил, не отрывая
взгляда от окна, которое было наиболее вероятной точкой атаки для любого потенциального
нападающего.

"А-ассасины? С чего бы это кому-то охотиться за моей жизнью?" - спросил торговец, но у меня
не было ответа на этот вопрос. Я взглянул на него, изучая его лицо, чтобы понять, действует ли
он. Я подозревал, что это может быть ситуация, похожая на задание Волны, где Тазуна солгал
о сложности задания, чтобы заплатить меньше. Такой мотив соответствовал бы скупости
торговца.

Но я не смог обнаружить никакого обмана в его выражении лица. Либо Йоширо был актером
мирового класса, либо он действительно не знал, кто и зачем может искать его смерти.

"Я не знаю. Сейчас нам нужно, чтобы вы сохраняли спокойствие, пока мы все выясняем.
Асума-сенсей скоро вернется, и, надеюсь, у него будут ответы на наши вопросы". - я ответил,
отвернувшись к окну.

В этот момент Хината вдруг заговорила: "Приближаются четверо вооруженных людей, одетых
в черное. Двое идут к двери, а двое взбираются по стене к окну".

Я нахмурил брови. "Шиноби?"

"Я так не думаю. Они взбираются по стенам с помощью шиноби-шуко (металлических когтей),
но их запасы чакры мизерны".



"Хорошо. Хината, Шино, вы двое возьмете тех, кто лезет в окно. Я займусь двумя другими".

"Поняли." Хината приняла традиционную стойку "Нежный кулак", а рой кикайчу выскочил из-
под одежды Шино и вылетел в окно.

Я приготовился к выходу, глаза закрыты, но уши сосредоточены, прислушиваясь к любому
движению в коридоре. Пара приглушенных шагов приблизилась к комнате - я различил слабый
звук их ботинок, обернутых тканью, чтобы уменьшить ненужный шум.

Как только они достигли двери, мои глаза распахнулись, и чакра хлынула через руку и пальцы.
Сформировав руку-копье, я просунул руку сквозь дверь прямо в грудную клетку нападавшего,
мои пальцы, усиленные чакрой и [Шинкёкен], пробили и разрушили его сердце.
Приглушенный крик жертвы не смог скрыть его гибели. Это была почти мгновенная смерть.

Я убрал руку и сильным ударом ноги сорвал дверь с петель. Я услышал удивленный возглас
Йоширо позади меня, но проигнорировал его. Дверь полетела вперед, ударив мою первую
жертву о стену, после чего и дверь, и убийца упали на пол. Я вышел из комнаты, и мои глаза
наткнулись на того, кто должен был стать моей второй жертвой, смотрящей широко
раскрытыми глазами на своего упавшего соотечественника.
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